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Nummer Titel Duur

K01 O Dennenboom 1m 46s

K02 Alleen met jou 3m 39s

K03 Rudolph the red-nosed reindeer 1m 40s

K04 Feliz Navidad 3m 17s

K05 Kerstmis op zee 3m 30s

K06 I saw three ships 2m 15s

K07 Een heel gelukkig kerstfeest 2m 25s

K08 Kleine trommelaar 2m 56s

K09 Kerstmedley 2m 59s

K10 It’s the most beautiful time of the year 2m 34s

K11 Let it snow 1m 56s

K12 Stille nacht Heilige nacht 3m 3s

 1



K01
O DENNENBOOM 

O dennenboom, o dennenboom 
Wat zijn je takken wonderschoon 
Ik heb je laatst in ’t bos zien staan 
Toen zaten er geen lichtjes aan 
O dennenboom, o dennenboom 
Wat zijn je takken wonderschoon 

O dennenboom, O dennenboom 
Waar ik het hele jaar van droom 
Want als jij in de huizen staat 
Is in de wereld minder haat 
O dennenboom, o dennenboom 
Waar ik het hele jaar van droom 

O dennenboom, o dennenboom 
Ik hou je trouw in waarde 
Je hebt zo vaak in Kerstmistijd 
Door zoveel schoons mijn hart verblijd 
O dennenboom, o dennenboom 
Jij mooiste boom op aarde



K02
Alleen met jou 

De straten lijken als een wit tapijt
Volop sneeuw, het is wintertijd,
Gezelligheid
mmmmmm 

En zie er staat een sneeuwpop
Voor het raam, in het licht
Hij kijkt ons lachend aan
Bij volle maan
mmmmmm

Refrein:
Als straks het haardvuur voor ons brandt
Dan kruip ik dicht tegen jou aan.
Wat heb ik naar die tijd verlangd
Ons warme huis, een heerlijk thuis
Maar wel alleen met jou
Met jou

Ik steek voor jou in huis de kaarsen aan 
Elke vlam brand voor ons allebei
En maakt ons blij
mmmmmm 

Want deze kerst maakt al mijn dromen waar
Nee nooit meer zoals vorig jaar
Maar nu dicht bij elkaar
mmmmm

Refrein:

Wat heb ik naar die tijd verlangd
Ons warme huis, een heerlijk thuis
Maar wel alleen met jou
Met jou
Met jou



K03
Rudolph the Red-Nosed Reindeer 

Rudolph the Red-Nosed Reindeer 
Had a very shiny nose 
And if you ever saw it 
You would even say it glows 
All of the other reindeer 
Used to laugh and call him names 
They never let poor Rudolph 
Join in any reindeer games 

Then one foggy Christmas Eve 
Santa came to say: 
“Rudolph with your nose so bright 
Won’t you Guide my sleigh tonight?” 

Then how the reindeer loved him 
As they shouted out with glee: 
“Rudolph the Red-Nosed Reindeer 
You’ll go down in history” 

Vetgedrukt 2 x zingen 

Laatste zin: 
You’ll go down in his…..  You’ll go down in his…..   
You’ll go down in history   



K04
Feliz Navidad 

1) Feliz Navidad, Feliz Navidad 
 Feliz Navidad, prospero año y felicidad 

2) Feliz Navidad, Feliz Navidad 
 Feliz Navidad, prospero año y felicidad 

3) We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas, from the bottom of our hart 

4) We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas, from the bottom of our hart 

5) Feliz Navidad, Feliz Navidad 
 Feliz Navidad, prospero año y felicidad 

6) Feliz Navidad, Feliz Navidad 
 Feliz Navidad, prospero año y felicidad 

7) We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas, from the bottom of our hart 

8) We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas 
 We wanne wish you a merry Christmas, from the bottom of our hart 

Hummen 1 en 2 
Zingen 3 t.m. 5



K05
KERSTMIS OP ZEE 

Op zee is het donker en koud 
En de noordwestenwind wakkert aan 
Mijn verlangen naar jou wordt steeds groter 
Het is tijd om naar huis toe te gaan 
Op zee is het ijzig en guur 
Vooral nu is het niet te doorstaan 
Met Kerst wil een zeeman ook thuis zijn 
Maar hun huis is nog ver hier vandaan 

REFREIN: 
Waar ik naar verlang, intens naar verlang 
Is thuis zijn met Kerstmis 
Thuis zijn met Kerstmis 
Eindelijk samen 
Want ik wil alleen, zoals iedereen, 
Thuis zijn met Kerstmis 
Thuis zijn met Kerstmis 
Samen met jou 

Bam, bam, bam 
Bam, bam, bam 
Luiden de klokken 
Luiden de klokken 

Bam, bam, bam 
Bam, bam, bam 
Roepen de klokken 
Kerstmis op zee 



K05
KERSTMIS OP ZEE (blad2)  

'k Sluit m'n ogen en dan zie ik jou 
In een kamer met kaarslicht, misschien 
Cadeaus liggen rondom de kerstboom 
Het haardvuur dat kinderen pleziert 
In werkelijkheid zijn we gaan varen 
'k Hoop dat we snel weer thuis zullen zijn 
Door de slagregen heen blijf ik staren 
Maar de kust is nog ver van ons heen 

REFREIN: 
(+) 
Roepen de klokken 
Kerstmis op zee



K06
I saw three ships 

I saw three ships come sailing in 
On Christmas day, on Christmas day 
I saw three ships come sailing in 
On Christmas day in the morning 

And what was in those ships all three 
On Christmas day, on Christmas day 
And what was in those ships all three 
On Christmas day in the morning 

The Virgin Mary and Christ were there 
On Christmas day, on Christmas day 
The Virgin Mary and Christ were there 
On Christmas day in the morning 

Pray, wither sailed those ships all three 
On Christmas day, on Christmas day 
Pray, wither sailed those ships all three 
On Christmas day in the morning 



K06
I saw three ships (Blad 2) 

O they sailed into Bethlehem 
On Christmas day, on Christmas day 
O they sailed into Bethlehem 
On Christmas day in the morning 

And all the bells on earth shall ring 
On Christmas day, on Christmas day 
And all the bells on earth shall ring 
On Christmas day in the morning 

And all the angels in heaven shall sing 
On Christmas day, on Christmas day 
And all the angels in heaven shall sing 
On Christmas day in the morning 

And all the souls on earth shall sing 
On Christmas day, on Christmas day 
And all the souls on earth shall sing 
On Christmas day in the morning 

Then let us all rejoice again 
On Christmas day, on Christmas day 
Then let us all rejoice again 
On Christmas day in the moooorniiiing



K07
Een heel gelukkig kerstfeest 

Refrein: 
Een heel gelukkig Kerstfeest 
Voor jou en iedereen 
Een heel gelukkig Kerstfeest 
Voor jou, voor mij, voor allemaal 
Voor jou, voor mij, voor allemaal 

De sneeuw valt met zachte vlokken 
Bedekt de stad met een wit tapijt 
De mensen versieren hun bomen 
En genieten van die heerlijke tijd 
Verlichte sterren versieren de ramen 
En op de hoek staat een Heilsoldaat 
Het vriest dat het kraakt 
Er is een glijbaan gemaakt 
Want de winter is pas goed ontwaakt 

Refrein 

De schapen liggen te dromen 
In een stalletje onder de boom 
En engelenhaar ruist zachtjes 
Als een mooie witgouden stroom 
In een verlichte etalage 
Zit de Kerstman in een arrenslee 
En ieder kind dat het prachtig vindt 
En ze willen allen met hem mee 

Refrein



K08
Kleine Trommelaar (blad 1)

Hoor daar buiten
Pa rapapam pam
De kleine trommelaar
Pa rapapam pam
Op weg naar 't koningskind
Pa rapapam pam
Zijn kleine trommel klinkt
Pa rapapa pam, rapapam pam, rapapam pam

Hij eert hem met een lied
Pa rapapam pam, op zijn trom

Geen goud of zilver
Pa rapapam pam
Hij brengt slechts zijn trommel mee
Pa rapapam pam
Die schenkt hij aan het kind
Pa rapapam pam
Omdat hij hemels klinkt 
Pa rapapa pam, rapapam pam, rapapam pam

Onderstreept : snel achter elkaar zingen! 



K08
Kleine Trommelaar (blad 2)

Ik speel een lied voor jou
Pa rapapam pam, op mijn trom

Hij loopt eenzaam  door de sneeuw
Pa rapapam pam
Dat wat hij het liefste had
Pa rapapam pam
Dat schonk hij aan de heer
Pa rapapam pam
Zijn trommel klinkt niet meer
Pa rapapam pam, rapapam pam, rapapam 
pam

Toch lacht hij nog zowaar
Pa rapapam pam

De trommelaar
De trommelaar
De trommelaar

Onderstreept : snel achter elkaar zingen!



K09
Kerstmedley (Blad 1) 

Jingelbels, jingelbels, hoor je overal
Jij en ik tezamen
In een slee langs berg en dal
Jingelbels, jingelbels, hoor je overal
Jij en ik tezamen
In een slee langs berg en dal
Heerlijk met z'n twee
In een open arreslee
Mensen zien ons gaan
Blijven even staan
Stel je dat eens voor
De besneeuwde bossen door
Langzaam, langzaam, niet te snel
Op het ritme van de bel
Jingelbels, jingelbels, hoor je overal
Jij en ik tezamen
In een slee langs berg en dal
Jingelbels, jingelbels, hoor je overal
Jij en ik tezamen
In een slee langs berg en dal

°°°°°°°°°°



K09
Kerstmedley (Blad 2) 

Zeg heb je het al vernomen
Dat de kerstman is gekomen
In een echte arreslee
Ga je mee, ga je mee, ga je mee!
't Wordt precies als in je dromen
Zet de kaarsjes in de bomen
Oh iedereen is tevree
Ga je mee, ga je mee, ga je mee
't Is een feest voor iedereen
Ben je arm of rijk 't is gelijk
't Is een feest voor ons allemaal
Kerstmis kent iedere taal
't Is er eindelijk van gekomen
Ook al lijkt het of we dromen
Ja iedereen is tevree
Ga je mee, ga je mee, ga je mee!

°°°°°°°°°°°



K09
Kerstmedley (Blad 3)

Hoor hoe de slee-bel tingeling
Ting ting tingeling klinkt
Het is precies zoals er de kerstman
Zijn liedjes vaak zingt
Met aan je handen twee wollen wanten
Zo voel je geen kou
Zo met z'n tweetjes samen in een sleetje
Gezellig met jou
Zet 'm op, zet 'm op, zet 'm op ga mee
We gaan met z'n twee
Gezellig in een open arreslee
In galop, in galop, in galop wij twee
Alleen in een slee
De mensen die ons zo zien gaan
Blijven allemaal even staan
Hoor hoe de slee-bel tingeling
Ting ting tingeling klinkt
Het is precies zoals er de kerstman
Zijn liedjes vaak zingt
Met aan je handen twee wollen wanten
Zo voel je geen kou
Zo met z'n tweetjes samen in een sleetje
Gezellig met jou!



K10
It’s the most Wonderfull time (Blad 1/2)

It's the most wonderful time of the year
With the kids jingle belling
And everyone telling you be of good cheer
It's the most wonderful time of the year

It's the hap-happiest season of all
With those holiday greetings and gay
happy meetings
When friends come to call
It's the hap-happiest season of all

There'll be parties for hosting
Marshmallows for toasting
And caroling out in the snow
There'll be scary Ghost Stories
And tales of the glories of
Christmases long, long ago  



K10

It’s the most Wonderfull time (Blad 2/2)

It's the most wonderful time of the year
There'll be much mistletoeing
And hearts will be glowing
When loved ones are near
It's the most wonderful time of the year

There'll be parties for hosting
Marshmallows for toasting
And caroling out in the snow
There'll be scary ghost stories
And tales of the glories of
Christmases long long ago

It's the most wonderful time of the year
There'll be much mistletoeing
And hearts will be glowing
When loved ones are near
It's the most wonderful time
Yes the most wonderful time
Oh the most wonderful time
Of the year



K11
Let it snow 

Oh, the weather outside is frightful
But the fire is so delightful
And since we've no place to go
Let is snow, let it snow, let it snow!

Man it doesn't show signs of stopping
And I brought some corn for popping
The lights are turned way down low
Let is snow, let is snow, let it snow!

When we finally kiss goodnight
How I'll hate going out in the storm
But if you really hold me tight
All the way home I'll be warm

And the fire is slowly dying
And, my dear, we're still goodbying
But as long as you'd love me so
Let it snow, let it snow, let it snow!

When we finally kiss goodnight
How I'll hate going out in the storm
But if you really grab me tight
All the way home I'll be warm

Oh, the fire is slowly dying
And, my dear, we're still goodbying
But as long as you'd love me so
Let it snow, let it snow, let it snow!



K12
Stille nacht, heilige nacht 

Stille nacht, heilige nacht 
Davids Zoon lang verwacht 
Die miljoenen eens zaligen zal 
Werd geboren in Bethlehem stal 
Hij, der schepselen Heer 
Hij, der schepselen Heer 

Hulploos Kind, heilig Kind 
Dat zo trouw zondaars mint 
Ook voor mij hebt G’Uw rijkdom ontzegd 
Wordt G’op stro en in doeken gelegd 
Leer m’U danken daarvoor 
Leer m’U danken daarvoor 

Stille nacht, Heilige nacht 
Vreed’en heil wordt gebracht 
Aan een wereld verloren in schuld 
Gods belofte wordt heerlijk vervuld 
Amen, Gode zij eer! 
Amen, Gode zij eer!


